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«А д ж ал  ор д ун
После солнечной эпической оперы 

«Айчурек» Киргизский театр показал 
вчера москвичам музыкальную драму 
«Аджал ордуна» («Не смерть, а жизнь»), 
«Аджал ордуна» посвящена волнующему 
эпизоду в исторпн киргизского парода—  
героическому восстанию 1916 года про­
тив царских колонизаторов, бегству 
повстанцев в Синь-Цзянь и возвраще­
нию их на родину после того, как Ве­
ликая Октябрьская социалистическая 
революция освободила народы России.

Есть известная художественная н 
смысловая связь между «Айчурек» и 
«Аджал ордуна». В одном из них —  
сказочность, мечта, в другом— суровая 
действительность и жестокая борьба за 
эту мечту. В одном— взлелеяпиые мно­

гим и  поколениями гиперболические, но 
^благородные художественные образы, в 
‘другом— жлзпепиые герои, у наследовав­
шие п воплотившие лучшие черты сво­
его народа н его творческой фантазии.

Герой «Айчурек»— сказочный Семе- 
тей, освобождающий народ Ахун-хана 
от ига Толтоя, и герой «Аджал орду­
на»— бореи Искандер, ведущий парод 
против царизма и байско-манапской ка­
балы; верная своему чувству «Лунная 
красавица» п преданная подруга Искан­
дера— Зулайха, достойная дочь своего 
народа; мудрый Бакай— хранитель древ­
них традиций Манаса и аксакал Бек- 
тур— олицетворение честности и глубо­
кой веры в народное дело; Еульчоро—  
сын китайца Алмамбета, близкий сорат­
ник Семетея, и китаец Малай, спасаю­
щий жизнь Искандера.

Перед авторами «Аджал ордуна» и 
зктерамп стояла задача сохранить эту 
преемственность национальных образов 
и вместе с тем классово заострить, ди­
намизировать их и события в соогвет-
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декады киргизе
ствпн с исторической действитель­
ностью. К числу несомпеппых достоинств 
спектакля относится удачное в целом 
сочетание этих качеств, жизненная 
правдивость. Сюжет, отдельные эпизо­
ды и герои волнуют аудиторию реали­
стичностью и самобытностью.

Незабываемое впечатление по глуби­
не и оригинальности трактовки оста­
вляет сиена прощания с родиной (3-я 
картина), когда повстанцы уходят 
за Тянь-Шань. В этой сцепе пет 
оперного штампа и ходульности, нет 
эффектных «театральных» приемов. 
Застывший в немом оцепенении па­
род пеподвижеп, его взоры обращены 
к родному озеру Иссык-Куль, его со­
зерцательная прощальпая пегня льется, 
как мечта о пегбывшемся счастье. За 
всем этим видимым эпическим спокой­
ствием чувствуются огромное напряже­
ние, тяжесть народного горя. Теми же 
эпическими художественными средства­
ми, типичными для киргизского искус­
ства. разрешается и начальная сцепа 
4-й картины, картины китайского ба­
зара, где голодные киргизские бежен­
цы собираются в поисках работы. Че­
ловек, не знающий киргизского языка 
и впервые с.чотрящпй «Аджал ордуна», 
не может без волнения воспринимать 
сцены продажи Зулайхп: настолько 
жизненпо-лравдпва эта картина,, на­
столько нрошікноиспна игра А. Кутту- 
баевой, создающей трогательпый образ 
беззащитной девочки.

Можно перечислить еще ряд захва­
тывающих сцен в «Аджал ордуна». Тем 
не менее спектакль в целом имеет

кого искусства
существенный недостаток —  затормо­
женность драматургического развития, 
которая особенно неправомерна в на­
родной исторической драме о 1916 г., 
когда события развивались со стреми­
тельной последовательностью. Безу­
словно. можно было бы спять сиену в 
камышах или ускорить развязку собы­
тий в 7-й картине, что сократило бы 
излшппие длинноты. Спектакль страдает 
и другим недостатком —  мрачной одно­
тонностью эмоциональной окраски.

Музыка в большой степени спо­
собствует выразительности, впечатляе­
мости спектакля. Начальная фраза увер­
тюры, заимствованная из боевых кли­
чей киргизского народа п символизиру­
ющая народное возмущение, пронизы­
вает всю музыку драмы от начала до 
конца. Второй главной темой увертюры 
служит лейтмотив народного горя. Яр­
ко и образно звучат в оркестре баталь­
ные эпизоды. Очень эффектпо, в стплн- 
зацпоиной манере написаны танцеваль­
ные сцепы в доме У Чей-фу. Запоми­
наются искренние арии Зѵлайхи, геро­
ические. волевые монологи Искандера. 
Финал драмы звучит оптимистически и 
пафосно. Заключительная песня о 
Лепине воспринимается как символ 
побед, одержанных в тяжелой и спор­
ной борьбе. Композиторы В. Власов, 
В. Фере и А. Малдыбаев в творческом 
содружестве написали в общем хорошую 
музыку. Но все же слушателя пе удо­
влетворяет ее фрагментарность, она не 
получила возможного более глубокого сим­
фонического развития. Зто не «музыка 
к; пьесе» и в то же время не опера.
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